
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER - GEISSELE AUTOMATICS
SUPER SABRA LIGHTNING BOW TRIGGER FOR IWI TAVOR SAR &
X95

The Super Sabra Lightning Bow® Trigger is precision machined from
precipitation hardened 17-4 and is designed to replace the standard trigger in
IWI Tavor rifles. Once installed, the Sabra Lightning Bow is adjustable via a set
screw that removes the “slack” that is inherently found in the trigger
mechanism of those rifles. By removing the slack, the trigger pull is instantly
transformed into a feel that is much more familiar to that of an M4 Carbine.
Pairing the Sabra Lightning Bow with a Super Sabra Trigger Pack will result in
a pull that is truly two stage and has a match grade feel.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS SUPER SABRA LIGHTNING BOW TRIGGER FOR IWI TAVOR SAR & X95
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100018588
Mfr. No.: 05-328
Style: 2-Stage
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 854014005144

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER
Sicherheitshinweis Anleitung
Einleitung
Danke, dass du dich für den TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER von Geissele Automatics entschieden hast.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Abzugs sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du ein klares Ziel hast.
Bewahre den Abzug und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Der TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER ist nur für die Verwendung mit IWI Tavor SAR &amp; X95
Gewehren konzipiert.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge alle Anweisungen sorgfältig, um eine fehlerhafte Installation zu vermeiden, die zu Fehlfunktionen
führen könnte.
Justiere den Abzugsweg nur, wenn die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Versuche nicht, den Abzug auf andere Weise zu modifizieren oder zu verändern, als es in dieser Anleitung
angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Innensechskantschlüssel und einen
Schlitzschraubendreher.

Installationsschritte2.

Entferne den vorhandenen Abzug von der IWI Tavor Waffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Installiere den Super Sabra Lightning Bow® Trigger sorgfältig anstelle des Originalabzugs.
Sichere den Abzug mit den entsprechenden Schrauben.

Justierung des Abzugswegs3.

Suche die Einstellschraube am Abzug.
Drehe die Schraube mit dem Innensechskantschlüssel im Uhrzeigersinn, um Spiel zu reduzieren,
und gegen den Uhrzeigersinn, um Spiel zu erhöhen.
Teste den Abzugsweg nach jeder Anpassung, um sicherzustellen, dass er deinen Vorlieben



entspricht.

Abschließende Überprüfungen4.

Führe nach Abschluss der Anpassungen einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße
Funktion sicherzustellen.
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt zurücksetzt und dass keine Hindernisse vorhanden sind.

Nutzung5.

Halte beim Schießen eine korrekte Schießhaltung und einen sicheren Griff ein.
Übe jederzeit sichere Handhabungstechniken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Abzug beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, befolge die lokalen Richtlinien für die
sichere Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
Stelle immer sicher, dass entsorgte Gegenstände keine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche
Sicherheit darstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, bitte besuche die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um
die beste Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die verbesserte Leistung deines
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER genießen und gleichzeitig ein sicheres Schießerlebnis gewährleisten. Danke,
dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER by Geissele Automatics. This guide contains
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target.
Store the trigger and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
The TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER is designed for use with IWI Tavor SAR &amp; X95 rifles only.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Follow all instructions carefully to avoid improper installation, which could lead to malfunction.
Adjust the trigger pull only when the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Do not attempt to modify or alter the trigger in any way other than the adjustments specified in this
guide.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a set screw wrench and a flathead screwdriver.

Installation Steps2.

Remove the existing trigger from the IWI Tavor rifle by following the manufacturer’s instructions.
Carefully install the Super Sabra Lightning Bow® Trigger in place of the original trigger.
Secure the trigger in place using the appropriate screws.

Adjusting the Trigger Pull3.

Locate the adjustment set screw on the trigger.
Using the set screw wrench, turn the screw clockwise to reduce slack and counterclockwise to
increase slack.
Test the trigger pull after each adjustment to ensure it meets your preference.

Final Checks4.

Once adjustments are complete, conduct a function check to ensure proper operation.
Make sure the trigger resets correctly and that there are no obstructions.

Usage5.



When using the firearm, maintain a proper shooting stance and grip.
Practice safe handling techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the trigger is damaged or no longer in use, follow local guidelines for the safe disposal of firearm
components.
Always ensure that any disposed items do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support. Ensure that you have the product details available
for the best assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the enhanced performance of your TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER while ensuring a safe shooting experience. Thank you for prioritizing safety and
responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER
Introducción
Gracias por elegir el TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER de Geissele Automatics. Esta guía contiene
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu gatillo. Por
favor, lee esta guía con atención antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al manipular armas de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener un objetivo claro.
Guarda el gatillo y el arma en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu gatillo y tu arma en busca de signos de desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER está diseñado para su uso exclusivo con rifles IWI Tavor SAR y X95.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar una instalación incorrecta, lo que podría llevar
a un mal funcionamiento.
Ajusta la presión del gatillo solo cuando el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
No intentes modificar o alterar el gatillo de ninguna manera que no sea los ajustes especificados en esta
guía.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias: una llave para tornillos de ajuste y un destornillador plano.

Pasos de Instalación2.

Retira el gatillo existente del rifle IWI Tavor siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el Super Sabra Lightning Bow® Trigger en lugar del gatillo original.
Asegura el gatillo en su lugar utilizando los tornillos apropiados.

Ajuste de la Presión del Gatillo3.

Localiza el tornillo de ajuste en el gatillo.
Usando la llave de tornillo de ajuste, gira el tornillo en sentido horario para reducir el juego y en
sentido antihorario para aumentarlo.
Prueba la presión del gatillo después de cada ajuste para asegurarte de que cumpla con tus
preferencias.

Verificaciones Finales4.

Una vez que se completen los ajustes, realiza una verificación de funcionamiento para garantizar



un funcionamiento adecuado.
Asegúrate de que el gatillo se reinicie correctamente y que no haya obstrucciones.

Uso5.

Al usar el arma, mantén una postura y agarre de tiro adecuados.
Practica técnicas de manejo seguro en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el gatillo está dañado o ya no se usa, sigue las pautas locales para la eliminación segura de
componentes de armas de fuego.
Asegúrate siempre de que los elementos desechados no representen un riesgo para el medio ambiente o
la seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para
recibir la mejor asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, podrás disfrutar del rendimiento mejorado de tu TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER mientras garantizas una experiencia de tiro segura. Gracias por priorizar la
seguridad y el uso responsable de las armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Détente TAVOR
LIGHTNING BOW®
Introduction
Merci d'avoir choisi la Détente TAVOR LIGHTNING BOW® de Geissele Automatics. Ce guide contient des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta
détente. Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une cible claire.
Range la détente et l'arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement ta détente et ton arme pour tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La Détente TAVOR LIGHTNING BOW® est conçue pour être utilisée uniquement avec les fusils IWI Tavor
SAR et X95.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Suis toutes les instructions soigneusement pour éviter une installation incorrecte, ce qui pourrait
entraîner un dysfonctionnement.
Ajuste la pression de la détente uniquement lorsque l'arme est déchargée et pointée dans une direction
sûre.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la détente de quelque manière que ce soit, sauf pour les
ajustements spécifiés dans ce guide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires : une clé à vis et un tournevis à tête plate.

Étapes d'Installation2.

Retire la détente existante du fusil IWI Tavor en suivant les instructions du fabricant.
Installe soigneusement la Détente Super Sabra Lightning Bow® à la place de la détente d'origine.
Fixe la détente en place à l'aide des vis appropriées.

Ajustement de la Pression de la Détente3.

Localise la vis d'ajustement sur la détente.
À l'aide de la clé à vis, tourne la vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour réduire le jeu et
dans le sens inverse pour l'augmenter.
Teste la pression de la détente après chaque ajustement pour t'assurer qu'elle correspond à tes
préférences.



Vérifications Finales4.

Une fois les ajustements terminés, effectue un contrôle de fonctionnement pour garantir un bon
fonctionnement.
Assuretoi que la détente se réinitialise correctement et qu'il n'y a pas d'obstructions.

Utilisation5.

Lorsque tu utilises l'arme, maintiens une position de tir correcte et une prise appropriée.
Pratique des techniques de manipulation sûres à tout moment.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la détente est endommagée ou n'est plus utilisée, suis les directives locales pour l'élimination sûre des
composants d'arme à feu.
Assuretoi que tout élément éliminé ne représente pas un risque pour l'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Détente TAVOR LIGHTNING BOW®, merci de te référer au
site web du fabricant ou de contacter leur service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles pour
obtenir la meilleure assistance.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux profiter de la performance améliorée de ta Détente
TAVOR LIGHTNING BOW® tout en garantissant une expérience de tir sécurisée. Merci de prioriser la sécurité et
l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER
Introduzione
Grazie per aver scelto il TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER di Geissele Automatics. Questa guida contiene
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo grilletto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Usa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi le armi da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un bersaglio chiaro.
Conserva il grilletto e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il tuo grilletto e l'arma per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Il TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER è progettato per l'uso esclusivo con fucili IWI Tavor SAR e X95.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Segui tutte le istruzioni attentamente per evitare un'installazione impropria, che potrebbe portare a
malfunzionamenti.
Regola la corsa del grilletto solo quando l'arma è scarica e puntata in una direzione sicura.
Non tentare di modificare o alterare il grilletto in alcun modo diverso dagli aggiustamenti specificati in
questa guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: una chiave a brugola e un cacciavite a testa piatta.

Passaggi per l'Installazione2.

Rimuovi il grilletto esistente dal fucile IWI Tavor seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con cautela il Super Sabra Lightning Bow® Trigger al posto del grilletto originale.
Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti appropriate.

Regolazione della Corsa del Grilletto3.

Individua la vite di regolazione sul grilletto.
Utilizzando la chiave a brugola, ruota la vite in senso orario per ridurre il gioco e in senso antiorario
per aumentare il gioco.
Prova la corsa del grilletto dopo ogni aggiustamento per assicurarti che soddisfi le tue preferenze.

Controlli Finali4.

Una volta completati gli aggiustamenti, esegui un controllo di funzionamento per garantire
un'operazione corretta.



Assicurati che il grilletto si ripristini correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Uso5.

Quando utilizzi l'arma, mantieni una postura e una presa di tiro adeguate.
Pratica tecniche di maneggio sicuro in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il grilletto è danneggiato o non più in uso, segui le linee guida locali per lo smaltimento sicuro dei
componenti delle armi da fuoco.
Assicurati sempre che gli oggetti smaltiti non rappresentino un rischio per l'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per ricevere la migliore assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi godere delle prestazioni migliorate del tuo TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER garantendo al contempo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per aver dato priorità
alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER fra Geissele Automatics. Denne guiden inneholder
viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av avtrekkeren. Vennligst les
denne guiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt skytevåpen som om det er ladd.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Sørg for at skytevåpenet alltid peker i en sikker retning.
Bruk passende øye og hørselsvern når du håndterer skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har et klart mål.
Oppbevar avtrekkeren og skytevåpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren og skytevåpenet for tegn på slitasje eller skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER er designet for bruk med IWI Tavor SAR &amp; X95 rifler kun.
Sørg for at skytevåpenet er uladd før du begynner installasjonen.
Følg alle instruksjoner nøye for å unngå feilinstallasjon, som kan føre til feilfunksjon.
Juster avtrekkeren kun når skytevåpenet er uladd og peker i en sikker retning.
Forsøk ikke å modifisere eller endre avtrekkeren på noen annen måte enn de justeringene som er
spesifisert i denne guiden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt uladd.
Samle nødvendige verktøy: en sett skrue nøkkel og en flat skrutrekker.

Installasjonstrinn2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra IWI Tavor riflen ved å følge produsentens instruksjoner.
Installer forsiktig Super Sabra Lightning Bow® Trigger på plass av den originale avtrekkeren.
Sikre avtrekkeren på plass ved hjelp av de passende skruene.

Justerer avtrekkeren3.

Finn justeringssett skruen på avtrekkeren.
Bruk sett skrue nøkkelen til å dreie skruen med klokken for å redusere slakk og mot klokken for å
øke slakk.
Test avtrekkeren etter hver justering for å sikre at den møter dine preferanser.

Sluttkontroller4.

Når justeringene er fullført, gjennomfør en funksjonstest for å sikre riktig drift.
Sørg for at avtrekkeren tilbakestiller seg korrekt og at det ikke er noen hindringer.

Bruk5.



Når du bruker skytevåpenet, oppretthold en riktig skytestilling og grep.
Øv på sikre håndteringsteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger i bruk, følg lokale retningslinjer for sikker avhending av
skytevåpenkomponenter.
Sørg alltid for at eventuelle avhendingselementer ikke utgjør en risiko for miljøet eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, vennligst referer til produsentens
nettside eller kontakt deres kundestøtte. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for best mulig
assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du nyte den forbedrede ytelsen til din TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER samtidig som du sikrer en trygg skyteopplevelse. Takk for at du prioriterer
sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevåpen.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustu TAVOR LIGHTNING BOW® firmy Geissele Automatics. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje i instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego
spustu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdym momencie.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas obsługi broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz wyraźny cel.
Przechowuj spust i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swój spust i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER jest zaprojektowany do użytku z karabinami IWI Tavor SAR i X95.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Dokładnie przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby uniknąć nieprawidłowej instalacji, co może prowadzić do
awarii.
Dostosowuj opór spustu tylko wtedy, gdy broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać spustu w żaden sposób, poza regulacjami określonymi w tej
instrukcji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz do regulacji i śrubokręt płaski.

Kroki instalacji2.

Usuń istniejący spust z karabinu IWI Tavor, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj Super Sabra Lightning Bow® Trigger w miejsce oryginalnego spustu.
Zabezpiecz spust na miejscu, używając odpowiednich śrub.

Regulacja oporu spustu3.

Zlokalizuj śrubę regulacyjną na spuście.
Używając klucza do regulacji, obróć śrubę w prawo, aby zmniejszyć luz, i w lewo, aby zwiększyć
luz.
Przetestuj opór spustu po każdej regulacji, aby upewnić się, że spełnia Twoje preferencje.

Ostateczne kontrole4.

Po zakończeniu regulacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że działa
poprawnie.



Upewnij się, że spust się resetuje i że nie ma żadnych przeszkód.

Użytkowanie5.

Podczas korzystania z broni, utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi w każdym momencie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli spust jest uszkodzony lub nie jest już używany, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi bezpiecznej utylizacji komponentów broni palnej.
Zawsze upewnij się, że wszelkie usunięte przedmioty nie stanowią zagrożenia dla środowiska ani
bezpieczeństwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich wsparciem klienta. Upewnij się, że masz
dostępne szczegóły produktu, aby uzyskać najlepszą pomoc.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz cieszyć się ulepszoną
wydajnością swojego TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, jednocześnie zapewniając sobie bezpieczne
doświadczenie strzeleckie. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego
użytkowania broni palnej.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGERin Geissele Automaticsilta. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka varmistavat liipaisimesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseesi ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi liipaisimen päältä, kunnes olet valmis ampumaan.
Varmista, että ase on koko ajan suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on selkeä kohde.
Säilytä liipaisin ja ase turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER on suunniteltu käytettäväksi vain IWI Tavor SAR &amp; X95 kiväärien
kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti välttääksesi virheellisen asennuksen, joka voi johtaa
toimintahäiriöihin.
Säädä liipaisimen veto vain silloin, kun ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
Älä yritä muokata tai muuttaa liipaisinta millään muulla tavalla kuin tässä oppaassa määritellyillä
säädöillä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut: säätöruuvikohdistin ja litteä ruuvimeisseli.

Asennusvaiheet2.

Poista olemassa oleva liipaisin IWI Tavor kivääristä seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna huolellisesti Super Sabra Lightning Bow® Trigger alkuperäisen liipaisimen tilalle.
Kiinnitä liipaisin paikalleen asianmukaisilla ruuveilla.

Liipaisimen Vedon Säätäminen3.

Etsi säätöruuvi liipaisimesta.
Käytä säätöruuvikohdistinta, käännä ruuvia myötäpäivään vähentääksesi löysyyttä ja vastapäivään
lisätäksesi löysyyttä.
Testaa liipaisimen veto jokaisen säädön jälkeen varmistaaksesi, että se vastaa mieltymyksiäsi.

Lopputarkastukset4.

Kun säädöt on tehty, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.
Varmista, että liipaisin palautuu oikein eikä siinä ole esteitä.

Käyttö5.



Aseen käytön aikana pidä oikea ampumaasento ja ote.
Harjoittele turvallisia käsittelytekniikoita koko ajan.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos liipaisin on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, noudata paikallisia ohjeita aseen komponenttien
turvalliseen hävittämiseen.
Varmista aina, että hävitetyt esineet eivät aiheuta riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätiedot ja Tukipalvelut
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGERiin, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa. Varmista, että sinulla on tuotedetaalit valmiina
parhaan avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit nauttia TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGERin
parannetusta suorituskyvystä samalla kun varmistat turvallisen ampumiskokemuksen. Kiitos, että priorisoit
turvallisuuden ja vastuullisen aseen käytön.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER från Geissele Automatics. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt avtryckarsystem.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Använd lämplig ögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart mål.
Förvara avtryckaren och vapnet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt avtryckarsystem och vapen för tecken på slitage eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER är designad för användning med IWI Tavor SAR &amp; X95 gevär
endast.
Se till att vapnet är oladdat innan installationen påbörjas.
Följ alla instruktioner noggrant för att undvika felaktig installation, vilket kan leda till funktionsfel.
Justera avtryckarens tryck endast när vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Försök inte att modifiera eller ändra avtryckaren på något annat sätt än de justeringar som anges i denna
guide.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg: en skruvnyckel och en platt skruvmejsel.

Installationssteg2.

Ta bort den befintliga avtryckaren från IWI Tavorgeväret genom att följa tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt Super Sabra Lightning Bow® Trigger på plats av den ursprungliga avtryckaren.
Säkra avtryckaren på plats med hjälp av lämpliga skruvar.

Justering av avtryckarens tryck3.

Lokalisera justeringsskruven på avtryckaren.
Använd skruvnyckeln för att vrida skruven medurs för att minska slack och moturs för att öka
slack.
Testa avtryckarens tryck efter varje justering för att säkerställa att det motsvarar dina preferenser.

Slutkontroller4.

När justeringarna är klara, genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Se till att avtryckaren återställs korrekt och att det inte finns några hinder.



Användning5.

När du använder vapnet, upprätthåll en korrekt skjutställning och grepp.
Öva säkra hanteringstekniker vid alla tillfällen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om avtryckaren är skadad eller inte längre används, följ lokala riktlinjer för säker avfallshantering av
vapendelar.
Se alltid till att eventuella kasseringar inte utgör en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har produktinformation tillgänglig för
bästa möjliga hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du njuta av den förbättrade prestandan av din
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER samtidigt som du säkerställer en säker skjutupplevelse. Tack för att du
prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av vapen.



TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER od společnosti Geissele Automatics. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití vaší
spouště. Před instalací a použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se zbraněmi.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte jasný cíl.
Uložte spoušť a zbraň na zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte spoušť a zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER je navržen pro použití pouze s puškami IWI Tavor SAR a X95.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením instalace.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny, abyste se vyhnuli nesprávné instalaci, která by mohla vést k poruše.
Nastavujte odpor spouště pouze když je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Nepokoušejte se spoušť jakkoliv upravovat nebo měnit kromě úprav uvedených v tomto průvodci.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje: klíč na nastavovací šroub a plochý šroubovák.

Kroky instalace2.

Odstraňte stávající spoušť z pušky IWI Tavor podle pokynů výrobce.
Pečlivě nainstalujte Super Sabra Lightning Bow® Trigger na místo původní spouště.
Zajistěte spoušť na místě pomocí příslušných šroubů.

Nastavení odporu spouště3.

Najděte nastavovací šroub na spoušti.
Pomocí klíče na nastavovací šroub otáčejte šroubem ve směru hodinových ručiček, abyste snížili
volnost, a proti směru hodinových ručiček, abyste volnost zvýšili.
Po každém nastavení otestujte odpor spouště, abyste zajistili, že vyhovuje vašim preferencím.

Konečné kontroly4.

Jakmile jsou úpravy dokončeny, proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou činnost.
Ujistěte se, že se spoušť správně resetuje a že nejsou žádné překážky.

Použití5.



Při používání zbraně udržujte správný postoj a úchop.
Vždy praktikujte bezpečné manipulační techniky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je spoušť poškozená nebo již není v použití, postupujte podle místních pokynů pro bezpečnou
likvidaci komponentů zbraně.
Vždy zajistěte, aby jakékoli vyhozené položky nepředstavovaly riziko pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně TAVOR LIGHTNING BOW® TRIGGER se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o
produktu pro nejlepší pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete vychutnat vylepšený výkon vaší TAVOR
LIGHTNING BOW® TRIGGER a zároveň zajistit bezpečné střelecké zkušenosti. Děkujeme, že upřednostňujete
bezpečnost a odpovědné používání zbraní.
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